திரு சு. நல்லசிவன்பிள்ளையவர்கள்‌ 
மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்கக்கலாசாலையாசிரியர்‌, 
மதுரை. 


உரையாசிரியர்‌: 


திரு பு. சி, புன்னைவனகாதமுதலியாரவர்கள்‌, 


தருமபுர ஆனைக்‌ ழ்த்திசைப்‌ பல்கலைக்கல்லூரித்‌ ' 


.. தலமைத்தமிழ்ப்பேராசிரியர்‌, 
மாயவரம்‌ 4 


சேன்னை அகில இந்திய சாயிசமாஜ 
1951 | 


a ya el Se) 


ட Au E x > 


பப È அணைக்‌ 


Y 








மதுரைத்‌ | தமிழ்ச்சங்கக்கலாசாலைத்‌. தலைமையாசிரியரும்‌ 
செந்தமிழ்ப்‌ பதீதிராசிரியறாமான உயர்திரு 


திர. கி, இராமாநுஜையங்காரவர்கள்‌ சிந்தைமகிழ்ந்துதரு 


சிறப்புப்பாயிரம்‌ ` 


அறுசீர்க்‌ கழிரெடிலடியாஜிரியவிருத்தம்‌ 


பூவுலக லறந்தழையப்‌ போருவரிய மறையோங்கப்‌ புலவர்‌ வாழத்‌ 
தேவர்பிரான்‌ பற்பலகால்‌ தானேவந்‌ தவதரித்தும்‌ சீர்த்தன்‌ தொண்டர்‌ 
யாவரையும்‌ பிறப்பித்தும்‌ அப்போழதப்‌ போழதுநலம்‌ ஈந்து நன்த 
காவலபுரி pS A Sifo SIMI LMT கநணையாலே. 


திருமகளும்‌ கலைமகளும்‌ மலைமகளும்‌ மறுவியுறை சிறப்பின்‌ ஓங்கி 
இருமையுல்நன்‌ களிக்கமேழில்‌ நாவலந்தீ வின்ழகமா யிம்ப ரேத்தும்‌ 
பெரநமைமித நிஜாம்நாட்டில்‌ பாத்திரிமா நகர்விளங்கப்‌ Curl மரத்து 
ஒருழகினேர்‌ சாயிபா பாவையுல துவந்துதொழ வுகவி aaa. 


உலகறிந்த eg மியுமனைத்தும்‌ வரலாறே டீரைத்தியேன்ன 
நீலவுபுகம்‌. REVO’ தியசாயி சமாஜந்தின்‌ நேர்மை வாய்ந்த 
தலைவனும்‌ நரசிம்ம சாம்‌ பணித்திடச்‌ சுவைசால்‌ தமிழ்ப்பா வாலே 
இலைநீகாமற்‌ Bs ற்கேனதா வ eo ஒரு பேரநா ட. மீந்கான்‌, 


அன்னவன்ழத்‌ தமிழ்வள ர நாவலர்கள்‌ அகமதிழ அறங்கள்‌ வாழு | 
மன்னுபுகழ்ப்‌ பாலவனத்‌ தம்புரக்தம்‌ உக்கீரபாண்டியப்‌ Guiadas 
கன்னிநன்மா மதுரையிலே நீறுவுதமிழ்ச்‌ சங்கத்து£ கலைக்கலலூரி — 
தன்னியலியற்‌ றமிழாசான்‌ நல்லசிவ னேனும்நாமச்‌ சான்றே ardia | 


வேறு 


இப்புலவன்‌ இசைவளர வாமியினி தூழி 
ஒப்புயர்வில்‌ சாயிபுகழ்‌ ஊழிபல வாழி 
எப்புவியும்‌ இநளகல எழகதிர்போல்‌ என்றும்‌ 
சேப்புதேய்வ நலம்வாய்ந்த செந்தமிழ்‌ வாழியவே, 


இனம்‌, 


T. K. இராமாகஜையங்கார்‌, 
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கோவிலி லை றயுஞ்சாஅ டம்‌ பகலோன்‌. செல்லில்‌ 
 மாவிலல்‌ குறுமென்‌ றஞ்மெற்றொருகுழல்‌ செல்லார்‌ 
தாவிலிங்குணவ: ளிப்போர்தாமில ரென்செய்வேனென்‌ 

டூ றவிலங்‌ கருட்பா பாவையெண்ணினன்‌ இதயத்‌ துள்ளே. 


(போ-ரை.) கோவிலில்‌ கயிறு கல ar சூரியன்‌ அத்த 
மித்ததுமே. பெறிய வனயிருகங்கள்‌ வருமென்று IS வேறோர்‌ இருக்‌ 
கை சென்று விடுவார்‌. கெடுதலில்லாத உணவு கொடுத்துதவவோர்‌ 
இலரே என்செய்வேன்‌ என்று அருள்விளச்கமுற்ற பாபாவை மனதிற்‌ 


அிர்தித்தார்‌. 


66.  அதிகம்‌இங்‌ கொன்றும்வேன்டேன்‌ ஆலயம்‌ அடையும்‌ காறும்‌ 
கதிபெறும்விதம்‌ஓர்‌ கோப்பை கருததேயிலைக்க சாயம்‌ 
தீதியிது இடைத்தாற்‌ போஅஞ்‌ சற்குரு வேயென்னும்போ 

க்கக்‌ > தர்சத்தம்‌ ஆலயத்‌ தெழுந்த தன்றே, 


- (போ-ரை.) சற்குருவே! எனக்கு அதிகமாக ஒன்றும்வேண்டாம்‌, 
கோவிலையடைவதற்குத்‌ சேவையான பலந்தரக்கூடிய ஒரு கோப்பைத்‌ 
தேயிலைக்‌ கஷாயம்‌ மட்டும்‌ இப்பொழுது அடைத்தாந்போ அம்‌ என்னும்‌ 
பொழுதில்‌ யாவரும்‌ ஆச்சறியப்படும்படி ஆலயத்துஒர்‌ get பிறந்த அ, 


67.  ஈானாவந்தாரா வென்று நவின றிடு சாத சத்தம்‌: 
| ஆனாவுட்‌ களிப்பை நல்க அப்பொழுதவர்பாற்‌ சென்று 
'நானாடி வரத செய்தி நவின்‌ றதாரெனவி வைத்‌ 
தேனார்‌ a பாபா செலுத்தினர்‌ en 


(போ-ரை.) கானா வந்தாரா ? என்று சாது சொல்லும்‌ சத்தமான த 
நீங்காத மனமகிழ்ச்சியை விளைக்க, அப்பொழு2த அச்சா அவிடம்போய்‌, 
சான்‌ தேடிவர்த செய்தியைத்தங்களிடம்‌ தெரிவித்தவர்‌ யார்‌? என்று 
கேட்க, தேன்‌ ப... ச ரடியுரிலுள்ள பாபா வானத்த BI அனுப்‌ 
. பினர்‌ என்றார்‌. 


65: எனது கானா வருகின்றான்‌ இளைத்துச்‌ களைத்‌ து ape ig | 
நினது கடமை தேத்தண்ணீர்‌ நிரம்பக்‌ கொடுத்துப்பசயாற்றல்‌ 
மனது மஜிழ்ர்‌ இச்‌ செயல்புறிக வருந்தா தன்பற்‌ கென்றதனால்‌ 
உன. UAW சர ae ஷ்‌ டச்‌ வணம்‌ 


(போ-ரை.) என்னுடைய நானா opia எனை. 
வருகின்றான்‌. : அவனுக்குத்தேத்தண்ணீர்‌ டிரம்பக்கொடுத்துப்‌ பசியா ற்று 
ME உனஅ௮ கடமை, புக்க e மனம்‌ வருந்தாமல்‌ 








வஇழ்ச்சியுடன்‌ செய்க என்றனர்‌, அதனால்‌ LO GUAL உன்னுடன்‌ 
_ மந்திருப்பவர்‌ பசியையும்‌ ஆற்றும்‌ வண்ணம்‌ ; 


69. 


இங்கு தயாரித்தனன்‌. நீவிர்‌ எவரும்‌ பருகத்தேத்தண்ணீர்‌ 
சங்கையிலாதென்‌ றச்சா அ சாற்றக்கேட்ட நானாவும்‌ | 

அங்கு மிகுக்தவியப்பினை யுற்றக்கீர்பருகிப்பாபா வின்‌ 
'பொங்குகருணை தனைநினைர்‌அபுரிந்தான்‌ அவாக்குப்பல' ம னிட 


(isn) Pead யாவரும்‌ ர ரர டமி செய்யும்படி ' 
யான அவ்வளவு தேத்தண்ணீர்‌ இவ்விடம்‌ தயாறித்துள்ளேன்‌ என்று ye 
சாத சர்தேகயில்லா அ சொல்லக்‌ கேட்ட நானாவும்‌, அவ்விடத்த இல்‌ மிக்க 
| வியப்படைந்து அத்தேத்தண்ணீரைக்‌. குடிக்துப்பின்‌ பாபாவின்‌ பெருகும்‌ 
அருட்டி றத்தை எண்ணி அவர்க்குப்‌ பலபல பணிவிடைகள்‌ ட்‌ 
வந்தனர்‌. 


O) 


சர்க்கார்தொழில்கள்‌ முதலாகத்தான்‌ செய்கருமம்‌ ii 2 

TESTA LP சாயியின்றிருவாக்‌ னைப்‌ பெற்றே செய்திடு வனிவன்‌ | 
“மைக்காரனையார்‌ விடைவேண்டி மற்றோர்‌ பயணஞ்‌ செயநினைந்து 

தக்கோனான அரிபஜனை தனைச்செய்யொருவனுடன டைச்தான்‌ 


(போ-ரை.) தாம்‌ செய்யும்‌ துரைத்தனக்காரியம்‌ முதலான. எல்‌ 
“லாக்‌ காழியங்களை யும்‌ எக்காலத்திலும்‌ சாயிபாபாவின்‌ சம்மத மொழியைப்‌ 
பெத்றேசெய்‌ இடுவர்‌. சார்மேசவள்ள லாஇய சாயியிடம்‌ அனுமநிபெற்று 
மற்றோர்‌ யாத்திரை செய்யக்கருதி. அரிபஜனை ல யர்‌ ஒரு 
வருடன்‌ சீரடி ட. 


71 


அடைந்த சானா decada அகமத்‌ ஈகர்க்குச்‌ செலப்பாசங்‌ 
சடந்த அவர்பால்‌ விடை சேட்டான்கனிந்தகருனையுட, னுண்வு 
இடர்தனுடனுண்டேகு கெனத்தெரித்தார்‌ உடன்பட்டிருர்தார்‌ பூ : 
மடந்தையுறைமாபோன்‌ பஜனை மறையோன்‌ விரைந்து 


| Leos ச்சகடம்‌ 
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நானு, லேலே சாத்தீரியுடன்‌ ததிரை வண்டியிற்சேன்றது' 


81. என்றுளத்‌ தெண்ணியாங்கே dos go. போழ்தில்‌ ஓர்‌ காள்‌ 

| தன்றுணை பெற்ற லேலே சாத்திநிதனை யழைத்தங்‌ 
கன்‌ றவனுடன்‌ ஒர்‌ மார்க்கத்‌ தச்சுவச்சகடம்‌ ஊர்ந்து 
சென்றிடும்‌ காலை வேகத்‌ இண்பறி வெருண்டு unis y. 


(போ-ரைர என்று மனதில்‌ எண்ணி அங்இருக்த நாட்களில்‌ ஒர்‌ 9 
நாள்‌ தம்‌ துணைபெற்த லேலே சாத்திநியைக்‌ கூப்பிட்டு அன்று அவரு 
டன்‌ குதிரை வண்டியேறி ஓர்‌ வழியிற்செல்லும்‌ பொழுது வேகமாகச்‌ 
செல்லும்‌ வலிய குதிரை வெருட்‌சியுற்றுத்தாவி; 


62. பண்டியைக்‌ saps aw போது பம்பம்பம்‌ என்று பாபா 
` விண்டுநா னாவைச்சாக விடுவே Dar mar னோனைச்‌ 
| சண்டனூர்‌ புகவிடாது தடுத்தயிர்தந்த இந்தத்‌ 
தொண்டராங்‌ கடைந்த நாளிற்‌ சொற்றனர்‌ மகூதியுள்ளார்‌ 


(போ-ரை.) வண்டியைக்‌ சவிழ்த்தியபொழுது பாபா பம்பம்பம்‌. 
என்று கூறி கானாவைச்‌ சாகவிடாமல்‌ யமனுலகடையாதபடி தடுத்து 
உயிர்‌ தந்த விஷயத்தை நானா €ரடியூர்‌ அடைக்ததம்‌ அவர்‌ மசூதியிலுள்ள 
அன்பர்கள்‌ ட்ட 


83. இவ்வகை en இயம்பொணா இடையூருன 
கவ்வையைப்‌ போக்கியொளுங்‌ கருணையை ஓர்ந்து ரானா 
செய்வகை யறியேன்‌ ஏழை Freg தெய்வமேயான்‌ 
உய்வகசையுயிர்‌ தர்‌ தாண்ட வுதவிக்கும்‌ உதவியுண்டோ. 

| (போ-ரை) இவ்விதம்‌, தமக்கு ஏற்படும்‌ சொல்ல முடியாத அன 
பமாஇய பழியைப்‌ போக்கியாண்ட திருவருளைச சந்தித்து, செய்வகை 
இன்னதென்று தெரியேன்‌ எளியேன்‌. நான்‌ உய்யுமபடி யாட்கொண்ட 
பெநியார்க்குச்‌ செய்யுங்கைம்மாறும்‌ உளதோ ? 


௦4, . சாயினுங்கடையேனுக்கு சாள்தொறும்‌ ஈலனே செய்யும்‌ 
தாயினும்‌ இனிமீர்‌ நும்பொற்சாணன்றிச்‌ சரண்வேறில்லேன்‌ 
.சேயினும்‌ எனையாட்கொண்டு தெருமரலொழிக்குர்‌ தேவே 
வீயினும்‌ நுந்தாட்பற்று விட்டிடேன்விட்டி டேனே. 


(போ- ரை)- ran Epon ae Su எனக்கு ஒவ்வொரு 
நாளும்‌ ஈன்மையே செய்யுர்‌ தாயைப்‌ பார்க்கிலும்‌ இனிமையானவரே | 
மிகுந்த தூரத்‌ இலிருப்பினும்‌ என்னை அடிமைகொண்டு என்‌ மயக்கத்தைப்‌ 
போக்குக்‌ தெய்வமே! N உம்‌ அடியின்பற்றை விட்டொழிய 


மாட்டேன்‌. 
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| (போ-ரை) அன்புமிக்க பாபுடீர்‌ ! சாம்‌. நேர்போய்‌, பாபா Des 
உதிகொடுத்தாரென்று பண்புடன்‌ அறிவுடைய கானாவிடம்‌ கொடுப்பா 
யாக என்று சொல்லி இரண்டு ரூபாயும்‌ சேரக்‌ கொடுத்து இக்கணமே. 
அங்குச்‌ செல்க என்றார்‌ அதைக்கேட்ட பாபுரே ஐய! இர்தப்‌ பணம்‌ ஜல்காம்‌ 
புகைவண்டிக்‌ கட்டனத்அக்கே காணாது. அதன்மேல்‌ மூன்று காததூரம்‌ 
வண்டியிலேறி அவ்வூர்‌ gas எவ்விதம்‌ என்ற கேட்டான்‌, 


~ 


88. அம்மொ ழிகேட்டருள்‌ பாபா பாபு£ர்‌ நீ 

அஞ்சாமற்‌ செல்க வுனக்‌ காங்கு வேண்டும்‌ 

செம்மையுறு சவுகநியம்‌ எல்லாம்‌ கின்முன்‌ 
இத்திக்கு மென்றுரைத்தார்‌. தெளியானாகி 

விம்முமனத்துடன்‌ ஜல்காம்‌ புகையின்‌ வண்டி 
விட்டிறங்கும்‌ போதிரவு மணி யிரண்டாம்‌ 

'இம்மருண்ட இருளிடையிற்‌ ஜாம்ரேர்‌ செல்வ 
தெங்கனம்‌ என்‌ கையிலுள இரண்டணாவே. 


(போ-ரை)  அச்சொல்லைக கேட்ட அருட்பாபா பாபுகீரை கோக்க 
E பயப்படாமல்‌ Cur அங்கு உனக்குவேண்டிய செளகர்யங்களெல்லாம்‌ 
இட்டும்‌ என்றுகூறியும்‌, தெளியாசவனாகி. ஏங்கிய மனத்‌ துடன்‌ ஜல்காம்‌ 
புகைவண்டிவிட்டு இறங்கும்பொழுது இரவு மணி இரண்டு. இந்த 
மருண்டஇருளில்‌ ஜாம்கேர்‌ போவ எவ்விதம்‌ ? என்கையில்‌ இருப்பது 
இரண்டணாதானே. . 


39. என்புரிவேன்‌ எனத்திகைத்து நின்றான்‌ அப்போ 

தெதிரொருவன்‌ £ரடியூர்ப்‌ பாபு6ரென்‌ 

தன்பொடு சொல்‌ கோசாவி யாரென்‌ மாங்கே 

QCD DEA யானே மீ அமைப்போன்‌ என்றான்‌ 
இன்புடனே நானா நற்‌ பறியின்‌ வண்டி 
| மீங்கனுப்புவித்தார்‌ நீ யேறுகென்று 

அன்பகற்றிச்‌ செல்வழியில்‌ உணவுக்‌ தந்த 

தோமறு நானா அகம்‌ ஈதென்றுகாட்டி 


e 


Gun-mr) என்னசெய்வேன்‌ என்று தத்தளித்து நிற்கும்பொழுது 
எதிரில ஒருவன்‌ abs, சரடியூர்ப்‌ பாபு£ர்‌ என்று அழைக்கப்‌ படும்‌ 
கோஷாயி யார்‌ என்பதாக அன்புடன்‌ வாய்விட்டுக்கேட்க, தங்களால்‌ 
அழைக்கப்படும்‌ பெயருடையேன்‌ யானே என்றான்‌. மஇழ்ச்சியுற ; சானா 
அனுப்பி யிருக்கும்‌ குதிரை வண்டிஇத, இதில்‌ ஏறுக என்று சொல்லித்‌ 
அன்பத்தைப்‌ போக்கி ஏற்றிச்‌ செல்லும்‌ வழியில்‌ உணவுப்‌ கொடுத்துப்‌ 
.. பின்‌ குற்றமற்ற நானா வீடு இது என்று காட்டி, 








er 
: 8 
மகத்‌ அவத்தை யென்சொலுவேன்‌ அடியர்‌ துன்பை 
வழுத்தாம லேயறிக்து.மாதா வேபோன்‌ 
யிகத்தவிர்க்கும இவர்க்கு ஞற்றுங்‌ கைம்மா றிந்த - 
Code லுள்ளனவோ விளம்பும்‌ காலே, 


(போ-ரை) மனத்தில்‌ நினைத்த, இவை யாவும்‌ அர்தப்‌;பாபாவின்‌ 
அருட்செயல்‌ என்றார்‌. குதிரையும்‌ உலகத்திற்‌ பொருந்திய வண்டியும்‌ 
அவற்றை ஒட்டுவோருமாகப்‌ Qura è Aue ஈம்‌ சாமியே. இம்மதிமையை 
. யாதென்பேன்‌. அவர்‌ அடியவர்‌ அயரத்தை அறிவிக்காமவிறுக்கும்‌ 
பொழுதே அழிர்‌ அ தாய்போல்‌ அதனை யொழிக்கும்‌ Er AUT no) டா 
செய்யும்‌ கைம்மாறு WISE என்று Gartmore 


93. அன்று பாபா அறைர்தசொற்‌. போலவே 
. இன்று செளகறியங்கள்‌ அனைத்தும்‌ எற்‌ ட்‌ 
.... கொன்றி நின்றன என்றுளத்‌ தோர்ச்தனன்‌ a 
50 A EOT ab FAGE 


(பொறை) அப்பொழுது பாபா சொல்லிய | Orr age எல்லா. 
வீதமான செளகரியங்களும்‌ இப்பொழுது எனக்கு அமைந்து நின்றன 
என்று ஈன்மை மிக்க பாபு£ரும்‌ தன்‌ உள்ளத்துச்‌ Ae இித்தனன்‌, | 


94, ஈலமிகும்‌ ராமே ரெனும்‌ இர்ராமனைக்‌ ்‌ 
குலமிகு பாபு ரென்னக கோதுசெய்‌ | 
மலமிக வொழிக்குமெய்ம்‌ மாத oO 
புலமிகு சாயிபொற் 12௮ லட 


(போ-ரை) குற்றஞ்செய்யும்‌ ந்த ல மிகவும்‌ போக்கும்‌ மெய்ம்‌ 
மா தவத்தையுடைய பெரும்‌ புலமை மிகுச்த சாயி நன்மை யிக்க ராமர்‌ 
என்னும்‌ . பெயருடையவனாகிய இவனைக்‌ குலஞ்சறெர்த பாபு£ர்‌ என்து 
அழகுற அழைப்பர்‌. ! 


95, 


= 


| மலரவன்‌ முன்னாள்‌ மாயனை யிகழ்ற்‌ து மற்றவன்‌ மேய்த்த ஆன்‌ கன்றை 
நலனுள ஆயர்‌ சிறுவரைச்‌ SAGE நாள்பல கரந்து வைத்தது கண்‌ 
டலகில்‌ ஆன்‌ சன்றாய்‌ ஆயர்தம்‌ மகாராய்‌ .அழிசூழ்‌ புவியதி சயிப்ப 
அலரவன்‌ சமழப்ப வாற்றிய கண்ணன்‌ அவநிச்‌ சாயியேயன்றோ.. 


(போ-ரை) முன்னாள்‌ பிரமன்‌ ' திருமாலை இகழ்ந்து அவன்‌ 
மேய்த்த ஆன்‌ கன்றையும்‌ ஈன்மைமிக்க இடைச்‌ சிறுவர்களை யுவ. கவர்ந்து 


e 
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பல சாள்‌ மறைத்துவைத்திருந்ததை 93065 கடல்‌ சூழ்ந்த பூமியிலுன்‌ | 
ளோர்‌ அதிசயிக்கவும்‌ பிரமன்‌ சாணமடையவும்‌ ஆன்கன்றாயும்‌ ஆயர்‌ i மகா 
ராயும்‌ அற்புதம்‌ ச்‌ கண்ணனே அர இச்சாயி, 


சாயி maajka பாரமார்த்த உபதேசம்‌ அருளியது 
06. 


நின்னுடன்‌ ஈங்கு வந்த னி பற்‌ கா 
பின்னுனை விட்டு மீங்கிப்‌ பேதைமை யதனாற்‌ சென்றான்‌ 

- அன்னவன்‌ போன்றோர்‌ கேண்மை 12) றஐவொழித்தல்ல ற்றுன்பம்‌ 
அன்னினும்‌ matae ler கீசோடல்‌ வேண்டம்‌ 


(Chan) pee a இங்கே wis நெடிய மால்‌ க ñ 
புரிவோன்‌ பின்பு உன்னை இவ்விடம்‌ விட்டு அறிவின்றிச்‌ சென்றனன்‌, 
_அத்தகையர்‌ நட்பினை முற்றும்‌ நீக்கிப்‌ பெருந்துன்பம்‌ o era 
சண்பரையே அகத்‌ கொள்ளு தல்‌ வேண்டும்‌, 


97, காமமே ase ஆறாம்‌ கடிதரு குணங்கள்‌ சாரா 
ரேமமோ டிருந்து மேலோர்‌ நிகழ்த்திய விதி விலக்கைச்‌ ' 
சேமவைப்‌ பென்னக்‌ காத்துச்‌ இத்த மாசறு த்த வாழ்தல்‌ 
பூமிசை. மனுடயாக்கை பொருந்தின ரெவர்க்கும்‌ நன்றாம்‌, 


. “(போ-ரை) su படுவனவாயி காமம்‌ குரோதம்‌ வி்‌ அறு 
உட்பகைகளையும்‌ ஒழித்த மேலோர்‌ நியமமோடிருந்து நிகழ்த்திய விதி 


விலக்கைச சேமநிதி யாகக்காத்து மனவழுக்கஅத்து . அதவது பூமியில்‌ 
மனிதப்‌ வ்‌ எ" நல்லதாம்‌, 


98. ஈதெலாம்‌ is சைதன்‌ னியதரிசனங்‌ காண்டற்‌ mm 
கேது வாமெனப்பல்‌ லாற்றான்‌ எடுத்தெடுத்‌ தியம்பி நானா 
மேதக G வெய்த மாறு மெய்ப்‌ பொரு ளூணர்த்திப்‌ பாபா... 
ஆதரம்‌ புகன்றார்‌ சின்னாள்‌ அகன்‌ றபின்‌ ya கோர்‌ நாளில்‌ 


(போ-ரை) இவை யாவும்‌ கடவுள்‌ கரிசல்‌ ர A 
சிமித்தமாம்‌ என்று பலபல வகையால்‌ உபதேசித்து நானா மேன்மையடை 


யும்படி மெய்ப்பொருளுணர்த்தி அன்புரை வழங்கினார்‌. லெட்‌ கழித்த 
5 பின்‌ ஓர்‌ a 


/ 
0.9. | மண்டல மதிக்கும்‌ சாபா மலரடி ௮ணக்க வந்த 
கொண்டலை யலைக்குல கூந்தற்‌ கொம்பனார்‌ இஸ்லா மார்க்கத்‌ 
| தொண்டொடி யிருவர்‌ தம்யில்‌ ஒருத்தியின்‌ வனப்பெலாங்கண்‌ 
கண்டுகா தலித்து கானா கலங்கெனன்‌ SUE M கெஞ்சம்‌, 


4 





வடக 
நானு பன்னு மாயிமைத்‌ தரிசித்தந்தப்‌ பாபாவிடம்‌ விடை பேறுதல்‌ 
‚103. புவிபுகழ்‌ அஹ்மத்‌ ஜில்லாப்‌ போசேகாம்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ 
நவில்‌ மகம Burn சண்ணிவாழ்‌ பன்னு மாயி 
அவியுணும்‌ அமரர்‌ சாட்டின்‌ அணங்கனாரழகின்‌ மிச்ச. 
` சவியுளாள்‌ இருபா னென்னச்‌ ae ae வயது ஈர்க்கக்‌ 


(போ-ரை).. பூமியிவள்ளோர்‌ புகமும்‌ அஹமத்‌ on வைச்‌ சேர்ச்த 
போதேகாம்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ மகமதியப்‌ பெண்ணாகப்‌ பொருந்தி வாழ 
கின்ற பன்னுமாயி என்பாள்‌ அவிர்ப்பாகம்‌ உண்ணும்‌ சேவலோகப்‌ 
பெண்ணினும்‌ அ மகுமிக்க ஒளியுத்ற இருபது இடல்‌ பிராயத்தினள்‌. 


104. உண்டியுந்‌ யில இன்றி உகெகையும்‌ காணும்‌ இன்றி 
: மண்டு திக்‌ காணிற்‌ கள்ளி வளர்புதர்‌ சளித்‌ சரிப்பாள்‌ 
கண்டவர்‌ பித்தென்றெள்ளச்‌ சன்னியாம்‌ பருவநதன்னில்‌ 
oe வொண்ணாத்தாய மெய்த்தவ விரதியானாள்‌. 


(போ றி ஊண்‌ உறக்க மில்லாமலும்‌, சாணமில்லாமலும்‌ Osa 
இய உப்பறக்கும்‌ சாட்டில்‌ வளர்ந்துள்ள முள்ளடர்ர்த கள்ளித்தா றின்‌ மறை 
விற்‌ சஞ்சரிப்பவள்‌. -பார்த்தவர்கள்‌ பைத்தியகாரி என்றிகழும்‌ படி கண்‌ 
னிப்பருவத்திலேயே ~oo தூய ar Sure 


கட்‌ 
- 105. இரவினில்‌ மட்டுந்‌ வ $ ன்‌ றதாய்‌ வசிக்கும்‌ இல்வில்‌ 


கரவிலா மனத்தாள்‌ வைகிக்‌ கங்குல்போ யகன்ற பின்னர்‌ 
விரைவினிற்‌ கானஞ செல்வாள்‌ மிக்குற நெருங்கித்‌ தன்பால்‌ 
ரச்‌ கெதிருறாமல்‌ ம்‌ை றந்து மூள்ளுறு கள்ளிக்குள்‌ 


- (பொறை) இராத்இிறியில்‌ DLA சன்னைப்பெழத்த தாய்‌ வ௫க்கும்‌ 
வீட்டிற்‌ கள்ள மில்லாத மனதுடையவள்‌ தங்கியிருந்து விடிந்ததும்‌ 
விரைவிற காட்டிற்குப்போய்‌ விடுவாள்‌. தன்னை நெருங்கி pore 
காணாதபடி முட்கள்‌ பொருந்திய கள்ளிக்குள்‌. மறைந்‌ Bly 


106. பாடா... மெய்யிற்‌ சேர்ந்த அக்கள்ளி முட்கள்‌ .. 
PT PU m சுரத்தால்‌ நீக்காள்‌ ஒருப்படாள்‌ பிறரும்‌ நீக்க 
என்றும்‌ ஓர்‌ பொருட்டாகத்தன்‌ இயலுடம்‌ பினையெண்ணாதா 
nen Fou pene யுள்ளத்‌ ல கானா Pa 


| (Gun. ரை). போய்த்‌ தங்குவாள்‌, தன்‌ உடம்பித்றைத்த a 
கள்‌ எவற்றையும்‌ தன்‌ கையால்‌ அகற்றமாட்டாள்‌, பிறர்‌ எடுக்கவும்‌ இடங்‌ 
. கொடாள்‌, தன்‌ அழகிய உடம்பை ஒரு பொருளாக என்றுங்கரு தாள்‌. 
இத்தகையவளின்‌ இனிய கறிசன த்தை அடையவேண்டு மென்று சானா தம்‌. 


N as கருதலானா.. 
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. 107. பன்னு மாயியைப்‌ பார்த்திட வேண்டுமென்‌ 

| ழென்னுளத்தினில்‌ எண்ணினன்‌ எண்ணி யாங்‌ 
கன்ன மெய்த்தவ அன்னை தரிசனம்‌ | 

தன்னை யான்பெறத்‌ தண்ணருள்‌ செய்தவண்‌ 


(போ-ரை) பன்னுமாயியைப்‌ பார்ச்கவேண்டுமென்று என்‌ உள்‌ 
ளத்திற்‌ கருதினேன்‌. நான்‌ கருதியபடியே அர்த உண்மைத்தவத்‌ 
தாயைத்‌ தரிசிக்கும்‌ வண்ணம்‌ எனக்குச்‌. குளிர்ச்த அருள்‌ YES 
அவ்விடம்‌. ie | Br 


108. ஏகும்‌ வண்ணம்‌ இணிய விடையினை 
E ஓகை கொண்டிங்‌ குடன்றரு கென்ன அம்‌ 
மாய்கை வென்றமெய்ம்‌ மாதவச்‌ சாயியைப்‌ 
பாகை வென்ற சொற்‌ பார்ப்பனன்‌ Carrara, 


(போ-ரை) போய்‌ வரும்படியான நல்ல விடையை மஇழ்ச்சியோடு 
iar தந்தருள்உ என்ன, மாயையை வென்ற அர்த மெய்ம்மாதவச்‌ 
சாயியிடம்‌ சர்க்கரைப்‌ பாகை வென்ற சொல்லையுடைய பார்ப்பனனாகிய 
நானா வேண்டினர்‌. 


109.. 
வேண்டும்‌ நானாவை கோக வேதிய நினக்கம்‌ மாதைக்‌. 
காண்டகு விருப்பேன்‌ வேண்டா கன்னிகை யென்றுசொற்றும்‌ 
சேண்டியெவ்‌ விதமுங்காணத்‌ இருவருள்‌ புரிதல்‌ வேண்டும்‌ 
பூண்ட என்‌ விரதம்‌ பொய்த்துப்‌ போகுதல்‌ இலாதவாறே, ' 


(போ-ரை) இங்கனம்‌ வேண்டிய கானாவைப்‌ பார்த்து, வேதிய ! 
உனக்கு அப்பெண்ணைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌ என்ற ஆசை வேண்டாம்‌. — 
அவள்‌ ஓர்‌ கன்னி என்று சொல்லியும்‌ நான்‌ மேற்கொண்ட விரதம்‌ 
பொய்த்துப்‌ போகாதபடி. எவ்விதமேனும்‌ கான்‌ தேடி. அவளைக்காணும்‌ 
படி திருவருள்‌ புரியவேண்டும்‌. 


110, ஐய என்றடி பணிந்தனன்‌ அவனுளக்‌ குறிப்பும்‌ 
.. துய்ய உள்ளமும்‌ உணர்ந்த பாபா அருள்‌ சுரந்து 
செய்ய மாதவத்‌ தெரிவையின்‌ தெரிசனம்‌ நினக்கு 
_ வைய மீதினில வாய்க்கும்‌ஏ குகெனவாய்‌ மலர்ர்தார்‌. 


(போ-ரை) ஐயனே என்ற அவர்‌ திருவடியை வணங்இனர்‌. 
நானாவின்‌ உள்ளக்குறிப்பையும்‌ தூய மனத்தையும்‌ அறிந்த பாபா இரக்க 
Pom, இப்பூமியில்‌ Amis மாதவச்‌ சராட்டியின்‌ தரிசனம்‌ உனக்குக்‌ 
கிடைக்கும்‌ நீ செல்க என்று இருவாய்‌ மலாச்தருளிஞர்‌,  ' 


da 
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Cura) abu பல வார்த்தைகளையுங்கரு தி மனத்தில்‌ 
எண்ணியயாவற்றையும்‌ நிறைவேற்றிவைக்கும்‌ சாயிபாபாவின்‌ திருவடி 
களைப்‌ போற்றிவணம்‌இ, புறப்‌ oa பாராமல்‌ கண்களை மூடித்‌. 


தியானத்தில்‌ அமர்ந்தார்‌. 


LED, நின்றவன்‌ விழித்தான்‌ கண்முன்‌ ஸின்‌ wearer பன்னு மாயி 
o அன்றவள்‌ பாதம்‌ போற்றி யடியின்முட்‌ களையப்‌ பக்கல்‌ 

சென்றனன்‌ அணுகு முன்னர்ச்‌ சேய்மையிலோடிக்‌ காணில்‌. 

Ser du aoe புக்குத்‌ ர்‌ என்தன்‌ ann 


- (போ-ரை) ne sellers க விழித்தார்‌. விழித்த அவர்‌ முன்‌ 

. பன்னுமாயி தோன்றி நின்றனள்‌. நின்ற அவள்‌ திருவடிகளைத்‌ அதித்துக 

காலில்‌ தைத்துள்ள முட்களை எடுக்கும்‌ Q ur ௫ ட்டுப்‌ பக்கத்தில்‌. 

| ரெறாங்‌னார்‌. நெருங்குமுன்‌ காரத்தில்‌ s ஓடிக்‌ சாட்டில்‌ ar Haie 
குள்‌ ne ee | | 


117. கரந்தவள்‌ வல யால்‌ கவலைக்‌ நானா வின்‌ றன்‌ 
அரந்தைசேர்‌ வதனம்‌ நோச்இ யவனொடாங்‌ கடைச்த நண்பன்‌ — 
விரைந்தினி மீள்வோம்‌ ஈண்டு மேதகக்டைத்த அன்னாள்‌, 
வரந்தரு ச டம்‌ மாட்டியே சாலும்‌ என்றான்‌. | 


(Cacao a வராததினாலே Sar Jee நானாவின்‌ 
அயர்‌ பொருந்திய மேகத்தைகோக்கி அவருடன்‌ அங்குச்‌ சென்றிருந்த 
நண்பன்‌, இப்பொழுது மேன்மைபொருர்திய பன்னுமாயியின்‌ சீரியதறி . 
சனம்‌ கிடைத்ததுவே போஅமானது, இணி நாம்‌ ர ted | 
என்றான்‌. 


118, எண்ணிய முற்ற மீண்டும்‌ இனிதவள்‌ she னத்தை : 
.... சண்ணிட நினைந்து நானா கற்றவர்‌ GUA a 
புண்ணியப்‌ பன்னு மாயி போர்தவன்‌ கொணர்தை லத்தை 
வண்ணமார்‌ Arz ஜேய்த்து மங்கள்‌ நானம்‌ ஆடி 


(Een) நினைத்த. வண்ணம்‌ hae bate அப்பட மாயி 
யின்‌ தரிசனத்தை யடைய எண்ணிச்‌ சாயிபாபாவை நினைத்தனர்‌ நானா. 
புண்ணியம்‌ வாய்ந்த பன்னுமாயி அவ்விடம்‌ வந்து சானா கொண்டு வர்‌ 
Dr தைலத்தை அழகிய தலையில்‌ தேய்த்து மங்கள ஸ்நானஞ்‌ செய்து, 


119 பட்டுடை யான பொன்னம்‌ பரத்தினை யுடுத்துச்‌ சொர்ணப்‌ 
| பொட்டும்‌ ஈநாணுங்கழுத்திற்‌ பூண்டுகும்‌. குமப்பொட்‌ டிட்டு. 
வட்டவான்‌ மதியைமானும்‌ மலா்‌ முக மிலங்க நின்றாள்‌ 


மட்டவிழ்‌ தாரான்‌ கண்டு வணங்கனென்‌ மாயி பாதம்‌, 
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(போ-ரை) இறக்க எண்ணினாயோ ? Qacér பருகு என்று கூறி 
மறைக்தனர்‌. இவர்‌ முன்‌ வந்து கன்றைக்கண்ட தாய்ப்பசுவைப்போல 
இரங்கித்திவ்விய காட்‌ கொடுத்து மோய்க்கு மருக்துஞ்‌ சொல்லியவர்‌ 
என்று கருதி அப்பொழுது அதனைச்‌ கேட்டபடியே பக்கத்திலுள்ள வீட்‌ 
டில்‌ வெக்மீர்‌ வேண்டிப்‌ பெற்றுச்‌ சாப்பிட்டார்‌. உடம்பை மிகுதியும்‌ 
௮ருத்திப்‌ பலநாளாக நீங்காதிருந்த கொடிய கோய்‌ காற்றில்‌ அகப்பட்ட 
'பஞ்சுபோலப்‌ பறர்தொழிந்‌ அ அப்பொழுதே நீங்கியது. 
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அக்கொடு சோய்‌ தர்ர்துர்தம்‌ அருங்குல வொழுக்கத்தாலும்‌ 

பக்குவம்‌ மிறையாதாலும்‌ பருவரலொழிக்கும்‌ பாபா 

புக்குறை மசூதி செல்லப்‌ பொருந்திடா வுளத்தராகி 

யிக்குவ லயத்தில்‌ வாளா விருந்தனர்‌ காசநொதர்‌, 

(போ- -ரை) அந்தக்‌ கொடிய கோய்‌ நீதியும்‌, தம்‌ அரிய குலா 
சாரத்தாலும்‌, பக்குவ முதிர்சசியின்மையாலும்‌ அன்பர்‌ துடைக்கும்‌. பாபா 
4565 தங்கியிருக்கும்‌ மசூதியையடைய மனம்‌ பொருக்தாதவராய்‌. இப்‌ 
yane சும்மா இருந்தனர்‌ காநொதா. 
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காள்‌ செலச்‌ செலப்‌ பாபாவின்‌ நளின சாண்‌ மலரை யொத்த 
தாள்‌ பணி யெண்ணர்‌ தூண்டித்‌ தமையறியாதே யீர்ப்பக்‌ 

.. கோள்பல கடிர்தோர்‌ sur குறுகுமார்க்கத்‌ இலந்த 
'நீள்பதி யிருத்தல்‌ கண்டு மினைந்தனர்‌ யோதி சொல்லை 


(போ-ரை) இங்கனம்‌ சாள்பல கடர்துபோக, பாபாவின்‌ தாம 
ரைப்‌ பூலைப்போன்ற பாதங்களை வணங்குவாய்‌ என்னும்‌ நினைவு தாண்‌ 
டித்‌ தம்மையறி ஈமலே இழுக்க, குற்றம்‌ யாவற்றையும்‌ நீக்கிய காசிகாதர்‌ 
தம்மூர்‌ அடையும்‌ வழியில்‌ சீரடி. யென்னும்‌ அரதப்‌ பெரிய நகர்‌ இருத்‌ 
தலைக்‌ கண்டு யோகி. வார்த்தையை எ tat | 
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முன்பல பகர்ர்தார்‌ யோகி முதியரா யென்முன்‌ வந்தென்‌ 
paria தவிருமார்ச்சம்‌ சாற்றிய தவத்தி னோரும்‌ 
அன்புறு மவரே போலும்‌ ஆதலின்‌ அவர்வாமூர்க்கில்‌ 
இன்புடன்‌ செல்லுவேனென்‌ Cora சீரடிக்சே. 


(யோ-ரை) கூகர்ணி யென்னும்‌ யோடி இவரைப்பற்றி முன்பு 
பல கூறினர்‌, வயோதிகராய்‌ வந்து வழியில்‌ என்‌ கோய்‌ நீங்கும்‌ மார்க்‌ 
கத்தைக்‌ கூறிய அன்புடைய தவத்தினரும்‌ அவரேயாகும்‌. ஆகையால்‌ 
அவர்‌ வாழ்கின்ற சீரடிக்கு இன்பமுடன்‌ போவேனென்று போசலானார்‌. 





























